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Asia: Ehdotus neuvoston asetukseksi Euroopan unionin perusoikeusviraston
perustamisesta

Joulukuussa 2003 kokoontunut Eurooppa-neuvosto paitti laajentaa Euroopan rasismin ja
muukalaisvihan seurantakeskuksen toimeksiantoa ja muodostaa siitd Euroopan unionin

perusoikeusviraston.

Komissio toimitti 5.7.2005 neuvostolle ehdotuksen neuvoston asetukseksi Euroopan unionin
perusoikeusviraston perustamisesta ja ehdotuksen neuvoston péitdkseksi Euroopan unionin
perusoikeusviraston valtuuttamisesta harjoittamaan toimintaa Euroopan unionista tehdyn

sopimuksen VI osastoon kuuluvilla aloilla.!

Euroopan parlamentti anto1 ehdotusta koskevan lausuntonsa 30.11.2006.

! 10774/05 JAI 246 CATS 42 COHOM 13 COEST 105.
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Oikeus- ja sisdasioiden neuvosto hyviksyi 4.—5.12.2006 pidetyssi istunnossaan yleisndkemyksen

ehdotuksesta neuvoston asetukseksi Euroopan unionin perusoikeusviraston perustamisesta

sellaisena kuin se on asiakirjassa 16018/06 JAI 663 CATS 184 COHOM 180 COEST 337.
Pysyvien edustajien komiteaa pyydetddn suosittamaan, ettd neuvosto hyvéksyisi ehdotuksen
neuvoston asetukseksi Euroopan unionin perusoikeusviraston perustamisesta sellaisena kuin se on

asiakirjassa 16241/06 JAI 671 CATS 187 COHOM 188 COEST 345 OC 994 + REV 1 (NL).

Neuvoston poytdkirjaan merkittdvit lausumat ovat liitteessa.
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LIITE

Neuvoston ja komission lausuma

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 7 artiklaan perustuvista menettelyisti

Neuvosto katsoo, ettei perussopimuksissa eikd Euroopan unionin perusoikeusviraston
perustamisasetuksessa suljeta pois mahdollisuutta, ettd neuvosto voisi pyytda tulevalta Euroopan
unionin perusoikeusvirastolta apua, kun se paattda pyytda riippumattomalta henkil6ltd SEU:n

7 artiklassa tarkoitetun selvityksen jonkin jdsenvaltion tilanteesta, jos neuvosto paittda, ettd SEU:n

7 artiklassa tarkoitetut edellytykset tayttyvit.

Neuvoston, Euroopan parlamentin ja komission lausuma

viraston johtajan nimittimismenettelysta

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio painottavat Euroopan unionin perusoikeusviraston
erityisluonnetta muihin virastoihin ndhden, silli sen tavoitteena on antaa unionin toimielimille apua
ja asiantuntemusta sellaisella alueella, jolla lainsdédéntoelimille on annettu huomattavia

toimivaltuuksia.

Euroopan unionin perusoikeusviraston erityisluonteella voidaan perustella se, ettd virastojen
johtajien nimittdmisessd yleensd noudatettuja kdyténtojé ei tdysin noudateta perusoikeusviraston
johtajaa nimitettdessd, ja se, ettd parlamentille ja neuvostolle annetaan viraston perustamisasetuksen

13 artiklan nojalla merkittdvimpi asema viraston johtajan nimittdmisessa.

Témin ratkaisun ei voi milldén tavalla katsoa muodostavan ennakkotapausta, johon voitaisiin

vedota minkd4n muun viraston johtajan nimityksen tai toimikauden jatkamisen yhteydessa.
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Neuvoston lausuma
viraston toimeksiannon uudelleentarkastelusta sen laajentamiseksi koskemaan

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osastoa

Neuvosto sopii tarkastelevansa uudelleen ennen joulukuun 31. péivdd 2009 perusoikeusviraston
toimeksiantoa sen laajentamiseksi mahdollisesti koskemaan rikosasioissa tehtdvén poliisi- ja
oikeudellisen yhteistyon aloja. Neuvosto pyytdd komissiota toimittamaan tarvittaessa titi

koskevan ehdotuksen.

Neuvoston lausuma

viraston kuulemisesta rikosasioissa tehtavin poliisi- ja oikeudellisen yhteistyon aloilla

Neuvosto, joka,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin perusoikeusvirasto hankkii perusoikeuksia koskevaa yleisti

asiantuntemusta toteuttaessaan asetuksen (EY) 2006/XXX mukaista tehtdvadnsa,

katsoo, ettd kaikki unionin toimielimet voivat lainsdéidéintoprosessin yhteydessi ja ottaen
huomioon toistensa toimivallan tarvittacssa ja vapaachtoiselta pohjalta kdyttaa tata
asiantuntemusta hyddykseen myds rikosasioissa tehtdavén poliisi- ja oikeudellisen yhteistyon aloilla,

ja

katsoo, ettd tistd yleisestd asiantuntemuksesta voi lisdksi olla hyotyé jdsenvaltioille, jotka haluavat

kayttad sitd hyvikseen soveltaessaan unionin kyseisen alan sdddoksia.

Alankomaiden kuningaskunnan lausuma

Euroopan unionin perusoikeusviraston perustamista koskevasta asetuksesta

Alankomaat katsoo, ettd neuvoston lausumassa viraston kuulemisesta rikosasioissa tehtdvdn poliisi-
Jja oikeudellisen yhteistyon aloilla virastolle ei anneta toimivaltaa Euroopan unionista tehdyn

sopimuksen VI osaston perusteella.
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Alankomaat korostaa, ettd edelld mainitussa lausumassa ei milldén tavoin rajoiteta kysymysta,
voidaanko viraston toimivaltaa laajentaa kattamaan rikosasioissa tehtiva poliisi- ja oikeudellinen

yhteistyo.

Alankomaat ilmoittaa, ettd se ei aio kayttdd hyvikseen mainitun lausuman kolmannessa kohdassa

mainittua mahdollisuutta.

Italian hallituksen lausuma

Euroopan unionin perusoikeusviraston perustamista koskevasta asetuksesta

Italia vahvistaa kannattavansa viraston toimeksiannon laajentamista rikosasioissa tehtdvééin poliisi-
ja oikeudelliseen yhteistyohon. Koska perusoikeuksien kunnioittamista on pidettava keskeisenéd
tekijdna perustettaessa vapauden, turvallisuuden ja oikeuden aluetta, viraston toiminnan
laajentamisen kolmannen pilarin asioihin olisi katsottava olevan uuden elimen toimeksiannon

olennainen osa.

Italia toivoo ndin ollen, ettd viraston perustamisesta annetun asetuksen liitteend olevaa neuvoston
lausumaa viraston kuulemisesta rikosasioissa tehtdvén poliisi- ja oikeudellisen yhteistyon alalla
pidettdisiin toimielimissa ja jdsenvaltioissa poliittisena sitoumuksena hyddyntédé viraston apua

jatkuvasti rikosasioissa tehtdvén poliisi- ja oikeudellisen yhteistyon alalla.

Italia pyytdédkin komissiota etsimdén asianmukaisia oikeudellisia ratkaisuja viraston toimeksiannon

laajentamiseksi ldhitulevaisuudessa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osastoon.
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